EU-megfeleléségi nyilatkozat

(2014/34/EU szamu EU-iranyelvnek megfelel6en)

Gyarto: VEM motors GmbH VEM motors GmbH
Wernigerode-i izem Zwickau-i Uizem

Cim: Carl-Friedrich-GauR3-Str.1 AuRere Dresdner StraRe 35
D-38855 Wernigerode D-08066 Zwickau

Termék megnevezése: Robbanasvédett kisfesziiltségii valtakozéaramu aszinkronmotorok
kalickas forgdrésszel az alabbi gyartasi sorozatbdl: (IE*-)K... / (IE*-)K8.. (Y2,
Y3) / (IE*-)W... [ (IE*-)B...
A gyartéasi sorozat IE* jelzéssel, * =1, 2, 3, 4, vagy Y2, Y3 utétaggal torténd kiegészitd jelolése a motorok
energiahatékonysagi osztalyat jeldli az EN/IEC 60034-30-1 szabvanynak megfeleléen.

A Nyilatkozat fent leirt targya teljesiti az Uni6 alabbi vonatkozé harmonizacios elSirasait:

2014/34/EU

Az Eurodpai Parlament és Tanacs 2014. februar 26-an kelt iranyelve a robbanasveszélyes légkdrben valé hasznélatra
szant felszerelésekre és védelmi rendszerekre vonatkozo tagallami jogszabéalyok harmonizaciojardl (atdolgozas), az
Eurdpai Unid hivatalos kdzlonye L96, 2014. 03. 29., 309-356. oldal

2006/42/EK

Az Eurdpai Parlament és Tanacs 2006. majus 17-én kelt iranyelve a gépekrol és a 95/16/EK iranyelv médositasarol,
az Eurdpai Unio hivatalos kdzlénye L157, 2006. 06. 09., 24-86. oldal

2011/65/EU

Az Eurdpai Parlament és Tanacs 2011. junius 8-an kelt irdnyelve az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben val6 alkalmazdsanak korlatozaséardl, az Eurdpai Unio hivatalos kdzldnye 174,
2011. 07.01., 88-110. oldal

2014/30/EU

Az Eurdpai Parlament és Tanacs 2014. februér 26-an kelt iranyelve az elektromagneses 6sszeférhetéségre
vonatkozo tagallami jogszabalyok harmonizélaséarol, az Eurépai Unid hivatalos kdzlénye L96, 2014. 03. 29., 79-
106. oldal

A megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaért a kizarolagos felelésséget a gyartok viselik.
Ezen iranyelvek el6irasanak valé megfelelés az alabbi szabvanyok betartasaval biztositott:

Hivatkozasi szam és kiadas kelte

EN IEC 60079-0:2018 [IEC 60079-0:2017]

EN 60079-1:2014/AC:2018 [IEC 60079-1:2014/COR1:2018]
EN IEC 60079-7:2015/A1:2018 [I[EC 60079-7:2015/AMD1:2017]
EN 60079-15:2010 [IEC 60079-15:2010]

EN 60079-31:2014 [I[EC 60079-31:2013]

EN 60034-1:2010+Cor.:2010 [IEC 60034-1:2010, modositott]
€s minden tovabbi EN 60034-.. [IEC 60034-..] szamu vonatkoz6 részek és kiegészitések.

Azok a motorok is teljesitik a 2014/34/EU iranyelv alapvetd biztonsagi és egészségugyi kdvetelményeit
(GSA) is, amelyekhez régebbi szabvanyvaltozat alapjan bejelentett allomas EU/EK tipusvizsgalati
tanUsitvanya vagy fliggetlen vizsgaléallomas tipusvizsgalati tanUsitvanya all rendelkezésre.

A megnevezett terméket robbanasveszélyes terlleteken alkalmazott gépbe torténd beépitésre tervezték.
Uzembe helyezése mindaddig tilos, amig nem éallapitottak meg, hogy a gép, amelybe ezt a terméket beépitik,
megfelel a 2014/34/EU és 2006/42/EK iranyelvek rendelkezéseinek.

A min8ségbiztositasi rendszert az IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, bejelentett allomas sz. 0637,
engedély sz. IBEXU20ATEXQO11 és IBExU20ATEXQO012, tanusitotta.

Wernigerode, 2020. 09. 16.
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Ugyvezeté Robbanasvédelmi megbizott Robbanasvédelmi megbizott
VEM motors GmbH Wernigerode Zwickau

Ez a Nyilatkozat a megnevezett irAnyelveknek val6 megfelelést tanusitja, azonban a termékfelelésség értelmében nem garantal jellemzdéket



EU-megfeleléségi nyilatkozat

(2014/34/EU szamu EU-iranyelvnek megfelel6en)

Gyartasi sorozatok: (IE*-)K... / (IE*-)K8.. (Y2, Y3) / (IE*-)W... / (IE*-)B...
A késziilékjelolés felépitése

Géptipus EU NB Csoport/ Gyulladasvédelem madja, hémérsékleti osztaly,
IEC Kategoria/ Készilék védelmi szintje (EPL)
kivitelezési G (g42)
méret vagy
D (por)

€ [ [@ e | BRIST TSRO Toovw
€ [ [@ze | ERRIETS D LG BBl Ty oG
€ [ [@ze | BRIEIAD L E RIS T
e [m [@0 | BRBIERT LSRRI o0

C€ & 1136 Ex ec IIC T2, T3, ill. T4 Gc (Ex nA IIC T2, T3, ill. T4 Gc)
C€ |0637 | &2 | Exebiic TLT2, T3,ill. T4 Gb (Ex e IIC T1/T2, T3, ill. T4 Gb)
| Ce &) 13D | Extc B TX°C Dc, ill. Ex tc I1IC TX°C D¢ 1)
€ | C€ |0637 |&op | Extbinc TxXeC Db
5o o> €& |2c | ExdbIIC T3 T6,il. Exdb IIC T3...T6 Gb vagy
SSS o C€ | 0637 Ex d IIC T3...T6, ill. Exd IIC T3...T6 Gb
<e 112D vagy Valaszthatéan Ex tb I1IC T200 °C - T85°C Db
sSoso Ex db eb IC T3...T6, ill. Ex db eb IIC T3...T6 Gb vagy
cocv |C€ |0637 SES Ex de IIC T3...T6, ill. Ex de IIC T3...T6 Gb
wE*s Il 2D vagy valaszthatéan Ex tb 11IC T200 °C - T85°C Db
CZmom Ex db IIB+H2 T3...T6, ill. Ex db [IB+H2 T3...T6 Gb vagy
T2 | C€ | o637 &2 Ex d IB+H2 T3...T6, ill. Ex d IB+H2 T3...T6 Gb
tultlo Il 2D vagy valaszthatéan Ex tb I1IC TX°C Db
0 & 126 | EXdbeblIB+H2 T3. T6, il Ex db eb IB+H2 T3...T6 Gb vagy
W |1 C€ | o637 Ex de IIB+H2 T3...T6, ill. Ex de IIB+H2 T3...T6 Gb

112D vagy vélaszthatéan Ex th IlIC TX°C Db

c E 0637 @ 112G Exeb IICT1/T2, T3,ill. T4 Gb (Ex e lIC T1/T2, T3, ill. T4)
& 11 20 vagy valaszthatéan Ex tb I1IC TX°C Db

C€ | o637 € 1126 Ex eb IIC T1/T2, T3, ill. T4 Gb (Ex e IIC T1/T2, T3, ill. T4 Gc)
& 113D vagy Vvalaszthatéan Ex tc I11B TX°C Dc, ill. Ex tc IIC TX°C Dc 1)

c € 0637 @ Il 2D Ex tb 11IC TX°C Db vagy valaszthatéan
& 11 36 Ex ec IIC T2, T3, ill. T4 Gc (Ex nA IIC T2, T3, ill. T4 Gc)

c € @ 113G ExeclIC T2, T3,ill. T4 Gc (Ex nAIC T2, T3, ill. T4 Gc)
& 1 3D vagy valaszthatéan Ex tc [IIB TX°C Dc, ill. Ex tc IIC TX°C Dc 1)

1) villamosan vezet6képes por

NB 0637 ... IBExU Inst. fur Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmiihlenweg 7,
09599 Freiberg (Németorszag)



